EP70:	몬스터카 레이스
	Monster Car Race

 
	
	

Tao:	와~ 키키, 이건 무선조종 몬스터 카잖아~
	Wow, Kiki, this is a RC monster car!

Tao:	(off)우와~ 끝내준다!! 
	It's so cool!

Kiki:	응, 어제 밤새워서 만들었어..
	Yeah, I stayed up making it last night.

Mumu:	멋지군, 친구! 이건 어떻게 하는 건가?
	It's amazing. How do you drive it?

Kiki:	이 무선 조종기를 이용해서.. 이렇게..
	You use the remote control….

Kiki:	(off)이렇게.. 하면 돼..
	to drive the car like this.

SE:	위잉~
	

Mumu:	오옷! 신기하군 그래!!
	Wow, that's amazing.

Tao:	(겹)우와~
	Wow~

Kiki:	헤헤..실은 나도 조종을 잘 못해..
	Actually, I'm not good at driving it.

Tao:	우와~~
	It's so cool!

Tao:	(호흡)
	

Kiki:	타오, 한번 해볼래?
	Tao, you want to try?

Tao:	응?
	Really?

Kiki:	자~
	Here.

Tao:	우와~! 고마워, 키키!!
	Wow, Thanks, Kiki!

SE:	부웅!!!
	

Tao:	부웅 붕~ / 간다, 타오의 몬스터 카!!
	Revv, revv! / Here comes Tao's Monster Car!!!

Mumu:	멋질세 그려~ 힘이 느껴지는구만!
	It's so amazing. That car is super powerful.

Kiki:	타오는 조종을 잘 하는구나.
	Tao, you want to try?

Tao:	헤헤~ 뭘~
	(Giggle) No, I'm not.

Shoowey/Pengs:	(호흡)
	

Shoowey:	으응? 모래밭에 벌써 누가 와있잖아?
	Huh? Someone's already in the sandbox.

Pingus Peng:	흐음.. 타오, 무무, 키키인가?
	Hmm… It's Tao, Mumu and Kiki.

Pingus Peng:	야, 뚱펭, 아까 먼저 가서 모래밭 맡아 놓으라고 했잖아!
	Pongus Peng, I told you to go ahead and hold the sand box.

Pongus Peng:	힝.. 아깐 아무도 없었다궁..
	Hm! It was empty before.

Shoowey:	뭐야~/ 쟤네들도 같이 놀자고 하면/ 귀찮단 말야!
	Come on! / I don’t want to play with them!

Shoowey:	응? 저 녀석들도 몬스터카를 가지고 노는 것 같은 데?/(호흡)
	Huh? I think they're playing with a monster car too!

SE:	위이이이잉~
	

Tao/Kiki/Mumu:	응?
	Huh?

Shoowey:	흐흐흐.. 너희들도 몬스터카를 가지고 노나보군!
	(Laughter) So you're playing with a monster car, too!

Pongus Peng:	노나보궁!
	Yeah~

SE:	위잉...
	

Shoowey:	푸하하하~ 저것좀 봐라!
	(Laughter) Look at that lousy monster car.

Pingus Peng/Pongus Peng:	에헤헤헤헤~
	(Laughter)

Mumu:	아니, 왜 웃는겐가!
	Why are you laughing?

Shoowey:	하하~ 그것도 몬스터 카라고 가지고 놀고 있는 거 냐?
	(Laughter) You call that a monster car?

Mumu:	아니 그럼 이게 뭐란 말인가!
	Then what do you think it is?

Shoowey:	푸하하~/ 모름지기/ 몬스터카란 말이지, 적어도/ 이 정도 모델은 되어야!/ 이야기가 된단 말이지~
	(Laughter), You see…. A real monster car is something like this! This is a real monster car.

SE:	부위이이이이잉~!
	

Tao/Mumu/Kiki:	우와.....
	Whoa….

Shoowey:	이 모델은/ 이름하여 슈퍼 허리케인.
	This model is called Super Hurricane.

Shoowey:	(off)강력한 터보세븐모터가 장착되어서, 엄청난 힘과 높은 언덕도 거침없이 올라가는 최신형이란 말씀! 
	It's got powerful 7 motors, and its newest model that can even climb steep hills!

Tao/Mumu/Kiki:	우와아...
	Whoa….

Shoowey:	흠~ 잘~ 알아들었으면, 저~쪽 귀퉁이에 가서 놀아 라~
	Hm! Now, go play in the corner and make room for my monster car. You hear me?

Mumu:	아니, 자네가 여기 전세냈나?
	Hey, the sandbox belongs to all of us.

Tao:	맞아! 우리가 먼저 왔는데! 왜 비켜줘야 하는데!
	Yeah, we were here first. Why do you get to play in the sandbox?

Shoowey:	그건 당연히/ 실력! 그리고~성능이 받쳐주기 때문 아니겠니? 
	Simple. My car is better and I’m a better driver!

Shoowey:	하지만 니들 엉터리 몬스터카가/ 나의 슈퍼 허리케인을 이긴다면/내가 깨끗이 물러나 주지!
	If your toy car can beat my Super Hurricane, I'll step back fair and square.

Mumu:	으윽! 그 무슨 말도 안되는!
	Argh~ You're not being fair.

Shoowey:	헤헤~ 나의 슈퍼 허리케인의 파워 앞에서는 (off)그런 장난감은 상대가 되지 않는단 말이지~
	(Chuckles) You see, a little toy like that is no competition against my Super Hurricane.

Tao:	쳇. 니께 그렇게 대단하냐? 우리의 몬스터 카도 지지 않는다구!
	Hah! You think your monster car is so special? Our monster car is just as powerful!

Shoowey:	그러셔?/ 그럼 저 모래언덕을 넘어봐!
	Really? / Climb that hill and prove it!

SE:	꿀꺽~
	

Tao:	조..좋아; 저정도 쯤이야;
	Fine! That's nothing!

SE:	부아앙!!!
	

SE:	부아앙~ 부아아앙~~
	

Tao/Kiki/Mumu:	이..이럴수가..
	Oh, man~

Shoowey:	푸하하~ 봤냐? 이만~큼의 차이가 있으니까, 저~기 가서 놀아라~
	(Laughter) You see how big the difference is? / So go play over there!

Pingus Peng/Pongus Peng:	(겹)이히히히~
	(Laughter)

Tao:	치잇.. 분하다..
	This is so not fair.

Shoowey:	허허~ 그래도 이정도가 다행인줄 알라구! 내가 직접 운전을 한다면 더 큰 차이가 났을 테니 까 말이야.
	Haha, you should be glad that I didn't crush you. If I was driving, you would've lost so bad.

Shoowey:	난 어린이 레이서 출신이거든! 푸하하하~
	You see, I used to be a child racer! (Laughter)

Pingus Peng/Pongus Peng:	(겹)이히히히~
	(Laughter)

Tao:	치이...
	Hm!!!

Kiki:	타오.. 이 스몰 라이트를 이용해서 몸을 작게 만 들면 직접 레이스를 할 수 있어.
	Tao, you can use the Small Light to become small and race in the monster car.

Shoowey:	엥? 직접?/ 푸하하하하~ 그거 좋군! 얼마든지 덤비라구!
	Huh? Race in the monster car? (Laughter) / I like that idea. Bring it on!

Tao:	키키.. 하지만 그래봤자 성능이 차이는 어쩌구..
	But Kiki, their monster car is so much stronger than ours.

Kiki:	나에게 생각이 있어.
	I have an idea. 

Kiki:	(off)여기에 이렇게 장착을 하고..
	We add this here….

Kiki:	이렇게../ 휴~ 자, 이제 준비됐어.
	And…./ Whew, it's ready to go. 

Kiki:	타오, 잠시만 이리와봐. 이걸 누르면 이렇게 되고..또 여기는 이렇게..
	Tao, come closer. You press this and….

Tao:	(겹/호흡)/응!
	Okay.

Shoowey:	뭐야! 언제 시작할꺼야!!
	Come on, when are we going to race?

Tao:	헤헷! 준비됐다구!
	Haha! We are ready!

Kiki:	스몰~ 라이트!!!
	Small Light!

Pingus Peng:	(f)네~ 신사숙녀 여러분, 안녕하십니까!(f/off)지금 이곳 신선 레이싱 경기장에서는(f/off)시골소년 타오와(f/off)멋쟁이 레이서 슈잉간의 몬스터카 레이스가 (f)시작되겠습니다!!
	Ladies and gentlemen, welcome to the Wizard Race Course. Today, the farm boy Tao is going up against the cool racer Shoowey in a monster car race!

Pongus Peng:	(f)넹~ 이 경기는 보나마나 슈잉의 승리네영~
	Yes. There's no question that Shoowey is going to win the race.

Pongus Peng:	(f/off)척봐도 슈잉의 몬스터카가 훨씬 멋지졍?
	Of course, Shoowey monster car is so much cooler than Tao's car.

Pingus Peng:	(f)네~ 역시 그렇군요! 너무 시시하게 끝나지 않았 으면 하는 바램입니다!
	Yes, it is. I just hope that it doesn't end too soon.

Mumu:	아니! 너희들 슈잉편만 드는 중계를 하고 있지 않은가!
	Hey, you guys are practically cheering for Shoowey.

Pingus Peng/Pongus Peng:	(겹)으윽;;
	Hm..

Mumu:	이리주게!/ 나도 같이 해야겠네!
	Give it! I want to be a narrator too!

Pongus Peng:	(겹)우잉?/ 왜그랭~~ 해설자는 나란 말이야앙~~
	Huh? No!! I’m the narrator!

Mumu:	시끄럽네! 공동해설일세!
	Quiet. We're both going to do it1

Kiki:	자~ 출발한다~/ 셋! 
	Let's begin! / 3!

Kiki:	(off)둘~!/ 하나~!!
	2! / 1!

Tao:	(호)
	Argh~

Shoowey:	(호)
	Argh~

Kiki:	출바알~!!!
	Go!

Pingus Peng:	(f)네~ 출발신호가 울리자마자 멀찌감치 달아나는 슈잉의 슈퍼 허리케인!
	Shoowey's Super Hurricane takes the lead right after the flag drops!

Pongus Peng:	(f)예상했던 결과죵~
	Of course, just like we expected!

Mumu:	(겹)엥?/(f)무슨 소리! 이제 막 시작일 뿐일세! 힘내시게 타오군~!!
	Huh? Says who!? The race is just beginning. Tao, you can do it!!!

Shoowey:	헤헹~ 이건 뭐~ 힘의 차이가 너무 많이 나잖아?
	Please, this is not even a competition. 

Tao:	(호)이대로 물러서진 않는다!
	I'm not going to give up so easily.

Shoowey:	호오~ 나름 용을 써보는구만./(호흡)
	Huh? You want to pass me?

Shoowey:	자~ 그럼 나의 비장의 무기.. 받아랏! 방구탄!!
	Hm! Here's my secret weapon! Take my fart bomb!

Mumu:	(f)허걱!!
	(Gasp)

Pingus Peng:	(f)나왔습니다, 비장의 방구탄!/ 타오 선수, 과연 무사할까요?
	Yes! Here's Shoowey's secret weapon, the fart bomb! / Will Tao survive the attack?

Tao:	(off)콜록콜록;; 앞이 보이질 않아;; 흐악!!!
	(Coughing) I can't see anything! Whoa!

Tao:	치잇! 너무 떨어졌어!
	Oh, man! I'm too far behind!

Kiki:	(f)타오, 로켓 분사장치를 이용해..!
	Tao, use the rocket booster!

Tao:	알았어, 키키.
	Okay, Kiki!

Tao:	헤헤~ 어떠냐, 슈잉!
	Haha! How do you like that, Shoowey?

Shoowey:	호오~ 제법이구만~
	Hm! Not bad!

Shoowey:	하지만 요건 어떨까?/ 받아랏, 모래탄!!
	How's this! Eat my sand bomb!

Tao:	(off)으앗!!!!!!
	Ahhh~~

Tao:	에 퉤퉤! 이, 이게 뭐야;;
	(Spits out sand) Oh, come on!!!

Shoowey:	헤헤~ 모래탄 맛이 어떠냐~!
	Haha, how you like that sand!?

Tao:	으..이대로 물러설 순 없지!/(호)
	The race isn't over yet! Hm!!

Shoowey:	(호)/꽤 끈덕지군../ 다시 받아랏!
	Hm! He's more persistent than I thought. / Here's one more!

Tao:	두 번 당하지는 않는다!/ 쭉쭉 벌떡!!
	That's not going to work again! / Super Legs!

Mumu:	(f)나왔소이다! 키키 군의 필살 개조 몬스터 쭉쭉벌떡~~!!/ 켈록켈록 아고고;;
	Yes! It's Kiki's secret modification Monster Super Legs! (Coughing)

Shoowey:	쳇! 별 희한한 개조도 다 있군;
	Huh? That's a weird modification!

Tao:	지지않는다, 슈잉!!
	Shoowey, I won't let you win!

Tao:	(호흡)/ 어?
	Huh?

Shoowey:	훗~ 끝났군.. 모래트랙 최고 경사도 언덕이다.
	I won. This is the steepest hill in the track!

Shoowey:	(off)타오 너는 힘들걸!!
	Tao, you're not going to make it!

Tao/Shoowey:	간다아아아!!
	Here it goes!!!!

Kiki:	(f)타오, 지금이야! 회전지팡이 바퀴를 이용해
	Tao, Now! Use the spinning claw wheels!

Tao:	알았다구!! 
	Okay.

Tao:	(off)간다아~!!
	Here it goes!!!!

Tao:	(off)회전 지팡이 바퀴~!!
	Spinning claw wheels!!!

Shoowey:	(호)아니, 저녀석이!!
	Huh? That little…

Tao:	질수없다!
	I can do this!!

Shoowey:	어딜!
	No way!

Mumu/Pingus Peng/Pongus Peng:	우왓!!!
	Whoa~~~

Shoowey:	으아앗;;
	Whoa~~~

Kiki:	만세~~ 타오~!!
	Woo-hoo~ Tao wins!

Tao:	휴우...
	Whew!

Kiki:	타오 최고다!
	Tao, you're the best! 

Mumu:	대단할세, 타오!
	What a race!

Tao:	아냐~ 운이 좋았던 것 같아./ 슈잉은?
	Nah, I think I got lucky. How's Shoowey?

Shoowey:	익;; 쳇! 분하다.
	No! Darn it!!!

Mumu:	어떤가, 슈잉군~ 자네가 자랑하는 최신모델로도 지고 말았군, 그래~
	Shoowey, you lost with your fancy, new model monster car! How do you like that?

Shoowey:	쳇! 인정할 수 없다구!
	Hm! I could've won!

Pingus Peng:	슈잉.. 너무 분해하지마. 담에 또 한 번 하면 되지 뭐..
	Shoowey, don’t be so disappointed. We'll beat them next time.

Pongus Peng:	우왕~ 멋졍.. 나도 타고 싶당..
	This is so cool. I want to drive it too.

Tao/Kiki:	어어?
	Huh???

Tao:	뭐, 뭐지?
	What's that?

Tao:	(off)엥?
	Huh?

Mrs.Owl:	아니 욘석들이 식사시간이 지난지 언젠데 어딜 가서 콧배기도 안 비치는 거야!
	Where is everybody? It's dinner time and I don't see anyone!

Mrs.Owl:	(off)오기만 해봐라..저녁식사로 당근 한 접시씩 먹일 테다./(호흡)
	That's it. They're getting a plate full of carrots for dinner!

Tao/Mumu/Kiki:	히익!! 다, 당근!!!
	(Gasp) Ca… carrots?!

Shoowey:	다, 당근을..!
	Carrots?

Pongus Peng:	히이잉;; 당근은 나도 싫엉~~
	I hate carrots.

Tao:	(off)어서 가자구!
	Let's go!

Shoowey:	(off)우리가 먼저 갈꺼야~!
	We'll beat you to the kitchen!

Children:	(off)얏호~!!!!
	Woo-hoo~~

Children:	와하하하~~~ 
	(Laughter)

Mrs.Owl:	무슨 소리지? 
	What's that sound!

Pingus Peng:	달려라~달려!!
	Go go go~~~

Shoowey:	후훗~
	Haha!

NA:	와아! 타오와 슈잉의 몬스터카 레이스.. 정말 멋졌죠? 친구들~! 차가 아무리 좋아도 중요한 건 그 걸 다루는 사람의 노력과 실력이라는 거 잊으면 안되요~~?!
	Wow, the monster car race between Tao and Shoowey was amazing! Guys, remember. No matter how good your car is, the hard work and the skills of the driver are more important than the car. 
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